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¥ _ COMMERCIAL INVOICE / FACTURA COMERCIALA
B ANTRABRIGA TR T T e
S°$J&%‘#“%P$Af§ﬁeszmiﬁm SERVICE &AFrEFi FORD OTOSAN ROMANIA SR p INVOICENOMNUMAR FACTURA roszst
VIA DE CICLAMINI 4 :  MUNICIPIUL CRAIOVA, STR HENRY FORD, :
MODUGNO : (1863-1947), Nr.29,JUDETUL DOLJ : - DATE SHIPPED/DATA EXPEDITIEI :2025/12/22
70026 ltaly : FABRICAREA AUTOVEHICULELOR DE TRANSPORT ! DATE INVOICED/ DATE FACTURII :202512/22
VAT NO: :1T04886850728 + RUTIER - 2910 : RFS NO 221
! COD UNIC DE INREGISTRATE : 6488696 : : 221539
SHIP TO/LIVRAT LA - CJENA : DINDATADE: 06.12.1994 :  SHIPMENT TYPE/TIPUL EXPEDITEI : CHARGE
MAGNA PT S.P.A. / SALES MANAGER SERVICE & AFTER - :
VIA DEI CICLAMINI 4 :  SHIP FROM/EXPEDIAT DIN : FLD2A :  PAYMENT TERMS/TERMENI DE PLATA
MODUGNQ . FORD OTOSAN ROMANIA SRL : DELIVERY TERMS/CONDITIE DE LIVRARE :EXW -
70026 ITALY : HENRY FORD 1863-1947, NR 20 :  PICKUP DATE/DATA LIVRARII 2025112022
: CRAIOVA :
: " 200745 ROMANIA E TAX EXEMPT EC SUPPLY - ART.138 1 COUNCIL DIRECTIVE
NUM COL CAN REP GRE/ UNI UM PRET UNITAR
I(:)E1 5033 SPEC.RACK FOR 7DCT300 TRANSMISSION. RO 77 7 238.99 PC 500
RETUNABLE PAGKAG'NG TH]S RE]'URNABLE PACKAG]NG AND o mmmmeeens mssammmsscesnensnamnsnnn messseumnummuwn ssmasssamensasEnzaceEsan A=
TOTAL WEIGHT OF TARE CONSIDERED AND CORESPOUND 0N TR & DO o T S e VAT
TO THE RFS FOR 221539 FE15033 77 TOTEACTURA
TOTAUTOTAL COLETE 77 TOTAL INVOICE (EUR)

WEIGHTS/GREUTATE KG
‘ NET/GREUTATE 18,402.23 .
TARE/AMBALA.) 0,00
GROSS/BRUTA 18;402.23
CONVEYANCE NUMBER : CRE64XB
ASN : 00000417652

PLATE NO/CONV.SEAL : MHO01YCS / ARS5VOL
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SCRISOARE DE TRANSPORT

Str. Henry Ford (1863-1847)," r. 23

200745 Cralava, Dalj, Bomdnia
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4 Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date) 18Resewes et observations du trW )
Place and, date of taking over the goods {place, counlry, date) . Carier's reservations and observations j
Locul mcarcéru (loc, tara, dald) Rezervele §i observatiile operatorului de transport .
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Les parties encadrees de lignes grasses doivent etre remplies par le transporteur

The space framed with heavy lines must be filed in by carrier
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Number of packages

Les parlies encadrees de lignes grasses doivent etre remplies par le transporteur

The space framed with heavy lines must be filed in by carrier
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In casew of dangerous gocds mention, besides the possible certi

En cas de marchandises dengereuses indiquer, outre la certi
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